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DT3009-1003P 
FLYLIGHT INSECT TRAP 

OWNER'S MANUAL ~ Thank you for purchasing this 
DYNATRAP® Flylight Insect Trap! FOR INDOOR USE 

This product may be covered by one or more U.S. patents 
or pending patent applications. See www.dynatrap.com/patents 

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 
INSTRUCTIONS PERTAINING TO A RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK, OR INJURY TO PERSONS 
WARNING: When using eledric appliances, basic precautions should always be fallowed, including the 
fallowing: 
- To disconnect, remove from outlet. 
- To reduce the risk of electrical shock, do not put appliance in wafer or other tiquid. 
CAUTION: To reduce the risk of injury, un~ug before servicing or deaning. 
WARNING: Risk of Electric Shock. 

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 
Ploose read these instructions befD1e using the Dyna Trap" Aylight Insect Trap and keep far future reference. 
1. Always unplug before servicing, deaning, or manging bulb. 
2. Do not position the untt near heat, gas, oil or other flammable materiak. 
3. Mount product out of reach from children. 
4. Never operate this product if tt has a damaged plug, if ii is not warfcing properly, if tt has been 

dropped DI domaged, or if ii hos been dropped into wafer. 
5. Do not insect finger> or any fa reign objects into the untt while tt is connected to an electrical outlet. 
6. Collected insects within the untt may contribute to fire, replace StickyTed," Glue Card as needed. 
7. To reduce the risk of electrical shock, do not dean this pioduct with wafer spray, do not put this pioduct 

in water or other liquid. Do not place or stD1e appliance where ii can fall or be pulled into a tub or sink. 
8. Only use attachments recommended or sold by the manufacturer. 
9. Donotuseoutdoors. 
INSTALLATION & OPERATING INSTRUCTIONS 
1. Unpackuntt. 
2. Plug into an indoD1 outlet. 
3. For best catch resuhs leave untt on at all times, except when cleaning or servicing. 
4. Catch rate activity will be higher at night. For best catch results ii is recommended to keep the 

untt away from competing light sources. Intended far household indoor use••~-
5. To reduce the risk of electric shock, connect this appliance to grounded outlets••~

Do not change the plug in any way. 
CLEANING INSTRUCTIONS 
Check trap once per week ta prolong life al the unit, in.,re fire prevention, and provide efficient operation. 
1. Unplug device before cleaning or replacing glue board. 
2. Replace glue boord if full. 
REPLACING BULB · Replace With Dyna Trap" Bulb #21050 (UV. PL•5 2P 9W Bulb) 
The lightbulb tile expectancy is appioximately 3,000 hoors (DI about 4 months), and should be replaced regularly 
ta ,n.,re optimal UV-effectiveness. Even though the bulb's light may be visi"ble ta yoo, it's abiltty ta attract insects 
diminishes overtime. 
1. UNPLUG UNIT, and allow bulb ta caol before replacing. 
2. Caver the bulb with a cloth ta piatect yoor fingers and hand. Grasp the bulb (with yoor hand and 

fingers protected by the cloth) and gent~ pull the bulb from the socket. 
3. Remove any debris from the lamp socket befD1e inserting the new bulb. 
4. Replacement fluares<ent bulbs can be found at your local retatter or can be D1dered directly 

from Dyna Trap by calling 1-877-403-TRAP (8727) DI vistting www.OynaTrap.cam. 

HOW THE DYNATRAP® FLYLIGHT INSECT TRAP WORKS 
Rying insects are attracted to the untt by the UV light. The Sticky Tech" Glue Card traps them until they dehydrate 
and die. Discard and replace StickyTech" glue cards os needed. 

StkkylechN 
Glue Cards 
#230093 

- --- AtraktaGloNUV Bulb 
Pl•S 2P 9W 
#21050·R 

TROUBL£SHOOTING 

Problem: Possible cause: Correction: 

Bulbs do not illuminate 1. No electrical power 1. Chedc~ug, receptade,andfusearcircutt 
breaker. 2. Bulb not sooted pioper~ 

3. Burntautbulb 2. Check socket far proper bulb sooting and 
alignment. 

3. Replace bulb if needed fallowing instructions 
under'Re~acing Bulb.' 

LIMITED WARRANTY 
DYNAMIC guoronlees lo the original purchaser that this producl is free from defective materials and 
workmanship. This warranty is limited lo remedy any defective port for o period of one year from dole of 
original dole of purchase. Retoin your original receipt as proof of purchase. This warranty does not apply to 
the lighlbulb, nor lo, in our judgment, misuse or obuse. If this unit has been allered, no warranty is in force. 
This warranty does nol apply if this unit is purchased outside the Uniled Stoles, Conodo and Mexico. In no 
case shall DYNAMIC be liable for any occidentol, punitive, consequential, or any other damages of any kind 
for breoch of this or any other warranty, expressed or implied, wha1,aever. Some states do nol allow 
limttotion on haw long on implied warranty lasts, so the above limitotion or exclusion may not apply lo 
you. This warranty gives you specific legal rights, and you may also hove other rights that vary from stole 
lo stole. 

SAVE THESE INSTRUCTIONS 
FOR INDOOR, HOUSEHOLD USE ONLY 

l~\\IC. 
DISTRIBUTED BY: 
Oynomk Solutions WD1ldwide, UC 
12247 W. Fairview Ave. 
Milwaukee, WI 53226 
customercare@dswalc.com 
877-403-TRAP (87271 
www.OynoTrap.cam 
©Dynamic Solutions Worldwide, UC 

Oynotrap Servicios de Mexico, 
S. de R.L de C.V. 
serviciooldiente®dsw-llc.cam 
800-880-8727 
www.OynoTrap.cam.mx 

lntertek 

EPA Est. Na. 0088119-CHN-001 
MADE IN CHINA 
This device complies with ~ 
Periormonce Standords far ~ 
Light-Emitting Products, 21 DIR, ~ 
Part 1040, Chapter 1, 9 
Subchapter J, Radiologicnl Heohh. i 

I \l'RAF.P 
DT3009-1003P 
PIEGE A MOUCHES 

GUIDE DE L'UTILISATEUR 
Merci de votre achat de ce piege 
a mouche DYNATRAP®! 
Ce produit peut etre couvert por un ou plusieurs brevets ou brevets 
en instance americains. Voir www.dynatrap.com/potents 

~ 
POUR USAGE 

INTERIEUR 

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES 
INSTRUCTIONS U!ES AU RISQUE DE D!PART DE FEU, DE D!CHARGE !LECTRIQUE 
OU DE BLESSURES CORPORELLES 
AVERTISSEMENT, LOIS de l'utilisotion d'appareils electriques, des precautions de hose daivent taujours itre 
suivies, y compris les suivontes: 
· Pour decannecter retirez de la prise. 
· Debranchez l'appareil de la prise de caurant lorsqu'il n'est pas utitoe et avant de le reparer ou de le nettoyer. 
· Pour reduire le risque de chac eledrique, ne pas mettez l'oppareil dons l'eau au taut autre liquide. 
ATTENTION: poor reduire le risque de blessure, debranchez-le avant de praceder a l'entretien. 
AVERTISSEMENT: Risljue de choc electrique. 
CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES 
Veuillez tire cos instructions avant d'utittser l'eliminoteur d'insectes DYNATRAP® et garder pour references futures. 
1. Debranchez toujaurs avant d'effectuer l'entretien, le nettayoge ou le remplacement de l'ampaule. 
2. Ne placez pas l'apparett pris d'une source de choleur, de gaz, d'huile ou d'autres matiriaux inflammables. 
3. Montez le produit hO!S de la partee des enfants. 
4. N'uh1isez jamais co produtt s'tt a une fiche endommagie, si elle no fonctianne pas correctemenl, si elle a 

ete ed,appie ou endommagee au si elle a ete ietie dons l'eau. 
5. N'inserez pas de daigts oo d'abjets etrangers dons l'appareil larsqu'il est b10nd,e o une prise eledrique. 
6. les insectes recuettlis dons l'unite peuvent cantribuer a l'incendie, remplacez le pa pier callant au besoin. 
7. Pour reduire le risque de d,ac electrique, ne pas nettayer ce produtt avec de l'eou pulverisee, ne pas mettrez 

ce produtt dons l'eau ou un autre liquide. Ne placez au ne rangez pas l'appareil o un endrait ou ii paurratt 
tomber ou erre tire dons une baignoire ou un evier. 

8. N'utilisez que des occessaires recammandes ou vendus par le fabricant. 
9. Ne pas utilisez a l'exterieur. 
INSTALLATION ET MODE D'EMPLOI 
1. Deballez l'oppareil. 
2. Branchezdansuneprised'interieur. 
3. Pour de meilleurs ,,.,lt,ts de prise, laissez l'apparett allum! en pennanence, soul lars du nettayage au de 

l'entretien. 
4. l'activtti de faux de capture sera plus elevie la nuit. Poor de meilleurs resuhats de prise, ii est 

recammande d'eloigner l'appareil des sources de lumiere coocurrentes. Destine uniquement a un usage 
domestique en nt!rieur. 

5. Pour reduire le risque de d,ac electrique, raccordez eel appareil uniquement aux prises de terre. Vair les 
instructions de mise a la terre. Ne changez rien a la fiche. 

INSTRUCTIONS DE MAINTENANCE UTILISATEUR - NETTOYAGE 
Verifiez le pi!ge une fais par semaine paur prolonger la vie de l'unite, a,.,rer la pieventian des incendies et 
OSSijrerunfonctionnementefficoce. 
1. O!branchez l'appareil avant de le nettayer ou de le remplacer. 
2. Remplacez la plaque de colle si elle est pleine. 
REMPLACIMfNT D'AMPOULE · R~p,r unell1"!)(Xlle OynoTrap"#21D50-R1Arr!Joule UV-PL-S 2P 9W) 
lo durie de vie des ampoules est de 3000 heures environ (ou 4 mais) et les ampooles daivent itre remplacees 
regulierement pour maintenir une efficacite UV optimal,. Bien que la lumiMe sott visible, son pauvoir d'attraction 
des maustiques diminue avec le temps. 
1. O(BRANCHEZ l'APPAREI~ et laisser refraidir l'ampaule avant de la remplacer. 
2. Cauvrez l'ampoule avec un chiffon paurse proteger le doigt et la main. Saisissez l'ampaule (en so protegeant 

la main et les daigts et la main avec le chiffon) et sartir l'ampaule de la dauille en tirant daucement. 
3. Retirez taus les debris de la dooille avant d'inserer la nouvelle ampoule. 
4. Vaus pouvez trouver des ampoules fluores<entes de remplocement aupris de votre detaillant local oo 

directement aupris de Dyna Trap en compasont le 1-877-403-TRAP (8727) oo en visitant le site 
www.dynatrap.com. 

COMMENT FONCTIONNE LE PIEGE DYNATRAP® FLYLIGHT INSECT 
les insectes valants son! attires vers l'unit! par la lumi!re UV. les panneoux de calle Sticky Tech" les pi!gent 
jusqu'a ce qu'ils so d!shydratent et meurent. Jetez et remplacez les bandes adhesives Sticky Tech" au besoin. 

i:-----:i.___ AtraktaGlo~ UV Ampoule 
PL-S 2P 9W 
#21050-R 

D!PANNAGE 

Probleme: Couse Possible : Correction: 

lesampooles ne I.Pas d'alimentatioo 1. Verifiez la fiche, la prise et le fusible ou le disioncteur. 
s'allumentpas electrique 2. Verifiez tautes les dooilles pour l'assise et 

2. Ampoole mal installee l'atignement des ampooles. 
3. Ampoole grttlie 3. Remplocez les ampoules si n!<essoire en suivant les 

instructiansdelasectian 
« Remplacement des ampoules >. 

GARANTIA LIMITADA 
DYNAMIC garonlit a l'ocheleur original que ce produil esl exempt de moreriaux el de fabrication defectueux. 
Celte garontie est limitee o toule piece defectueuse pour une periode d'un an o compler de la dote d'achat 
originole. Conseivez volte re1u original comme preuve d'ochat. Celte gorontie ne s'opplique pas o l'ompoule, 
ni, o nolte avis, o une mauvoise utilisation ou abus. Si celte unite a ele modifiee, aucune gorantie n'est en 
vigueur. Celte gorontie ne s'opplique pos si cette untte est ocheree o l'exrerieur des Etats-Unis, du Canada et 
du Mexique. DYNAMIC ne pourra en aucun cos elre lenu responsable de foul dommage accidentel, punilif, 
conseculif ou oulte de toule nature en cos de violation de celte gorontie ou de toule oulte gorontie, expresse 
ou implicile, quelle qu'elle soil. Certoins eto~ n'autorisent pas la limitation de la duree d'une garontie 
implic~e, de sorte que lo limitation ou l'exdusion ci-dessus peut ne pos s'oppliquer a volte cos. Celte gorontie 
vaus donne des droi~ legaux speci Ii ques, elvous pouvez egalemenl avoir d'aultes droils qui varienl d'un 
etotol'outre. 

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS 
POUR USAGE DOMESTIQUE A L'INTERIEUR SEULEMENT 

l~\\IC. 
DISTRIBUE PAR 
Dynamic Solutions Worldwide, UC 
12247 W. Foiiview Ave. 
Milwaukee, Wi 53226 
custamercare®dsw-llc.com 
877-403-TRAP (8727) 
WWW.DYNATRAP.COM 
©Dynamic Solutions Worldwide, UC 

OynoTrap de Mexico, S. de R.L de(:/ 
serviciookt~nte@dswalc.com 
800-880-8727 
WWW.DYNATRAP.COM.MX 

lntertek 
EPA Est. Na. 008B119-CHN-DOI 
FABRIQUE EH CHINE 

Cot appareil est canfanne aux 
Narmes de performance paur les 
produils emetteurs de lumi;re, 21 
DFR, Portie 1040, Chopitre I, 
Sous-d,apttre J, Santi radialagique. 



Remove cover lo 
expose odhesive. 

Retire la cubierta 
de Expaner el adhesiva. 

Relirer le couvercle 
iI Exposer l'odhesil. 

Plug Flylight lnse<t Trap 
into o standard 
120Voutlet. 

Conerte lo Trampo 
en un contacto 
estondor de 120 V-

Plug Insert Trappe 
dons lo prise 
stondord 120V. 

0 

FLYLIGHT 
INSECT 
TUP 

Insert StickyTech™ 
Glue Cord into trap. 

lnserte StickyTech'" 
Torjeto Adhesivo en 
lo lrampo. 

lnserer lo plaque de 
colle StickyTech™ 
dons le piege. 

TRAMPA 
PARA 

MOSW 

8 

0 
Unplug Aylight lnsed Trop before replacing 
StickyTech'" Glue Card. Remove and 
discard usad StickyTech'" Glue Card 
every 3~0 days, or when fully covered. 

Oesconecte lo tromp<1 de lo mosco antes 
de reemplozar SttckyTech'" Tobler, de 
pegomento reemploce y desedie lo ploca 
odhesiva StickyTech111 tarjeto mdo 3~0 dios 
ocuondoesticompletomentecubierto. 

Oibronchez Fly Trap avant de remplocer 
StickyTech'"Plonche de coll,. Remplacer et 
iliminer lo plaque de colle StickyTedi™ 
utilisietousles30.60iour>, 
ou bien couvar1e. 

PIEGE 
A 

MOUCHES 

REPIACEMENT PARTS I PIEIAS DE REPIJESTO I Pitas DE REMPIACEMENT 
#21050-R 
AtrakraG/o™ UV llalbs 
for best results, reploce every 3,000 hours (about 4 months). 
AlralrtaG/o™ UV Los Focos 
Paro obtener las mejores rewltodos, reemploce codo 3 000 horas 
(oproximodomen1e 4 meses). 
Atralrtoglo™ UV Ampo,,l,s Tooles 
Remplocez les p<1ur les meilleurs resultats, les 3000 heures 
(environ4mois). 

#230093 
6 • StidcyTedi™ Glue Cards 
For best results, reploce every 3~0 days. 
6 · StidcyTed,™ Tatfetos Adlieslvas 
Poro obtener las mejores resultados, reemplozarcodo 3~0 dias. 
6 • Les Carles De Colle StidcyTed,™ 
Poor les meilleurs redessioos, remplocertous les 3~0 jours 

I \lR,\IP 
D13009-1003P 
TRAMPA PARA MOSCAS 

MANUAL DEL PROPIETARIO 
jGrocias por comprar el DYNATRAP® 
trampa para moscas! 
Este producto puede estor cubierto por uno o mas potentes de EE.UU. 
o oplicociones pendientes de potente. Ver www.dynotrop.com/potents 

~ 
PARA USO EN 
INTERIORES 

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD 
INSlRUCCIONES RBATIVAS A UN RIESGO DE INCENDID, DESCARGAS EIECIRICAS O LESIONES PERSONAi.ES 
ADVERTENCIA: Al usar aparotas e!ectricos, siempre deben seguirse precoudanes bosicos, que induyen las siguienles: 
• Poro desconector quitar de la lama de corrienle. 
• Desenchufe de la lama de corriente cuando no est! en uso y on1es de reparar a limpior. 
• Poro reducir el riesga de descorga e!ectrica, no coloque el artefact, en oguo u atro liquido. 
PRECAUCION: Pora redudr el riesgo de lesiones, desenchufelas antes de realizar toreos de montenimien1a. 
ADVERTENCIA: Riesgo de descarga electrico. 
INSTRUCOONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD 
Lea eslas instnmianes antes de ulilizar DynoTrop~Trompo para Moscos y coosirvelas poro fu!uros conwltas. 
1. Desenchufe siemp<e antes de reporor, limpior o combior lo bombmo. 
2. Na coloque lo unidod cerco de color, gos, oceite u olros molerioles inflomobles. 
3. Monte el producto fuero del olconce de las ninas. 
4. Nunco opere esle producto si liene un endiufe doiiodo, si na funciono correctomenle, si se ho coido o donodo, o si 

sehocoidaologuo. 
S. Na inserte las dedas ni ningun objeto extrona en lo unidod mienlros es!! conectado a una lama de corrienle. 
6. Los insedos recalectadas den!ro de la unidad pueden contribuir al fuega, reemploce el papel odhesivo segun seo 

necesario. 
7. Poro reducir el riesga de descorga electrico, na limpie este producta con ogua pulverizoda, na lo sumerja en aguo 

ni en ningun olro liquido. Na caloque ni guorde el electrodamesttco dande pueda coerse o ser arrostroda a uno 
bonera o fregadero. 

8. Sola use occesorias recomendodos o vendidas par el fabriconle. 
9. Nalauseoloirelibre. 
INSTRUCCIONES DE INSTALACJ6N Y OPERACJ6N 
1. Desempaquelor lo unidod. 
2. Enchufolo a un lamocarriente de interior. 
3. Pora ab!ener las mejares resultodas de copluro, deje la unidad encendida en !ado mamenlo, excepla cuonda la 

limpie o realite fareas de mantenimiento. 
4. lo octividod de laso de coplura seni mayor duronle la norhe. Pora ab!ener las mejores rewltados de coplura, se 

recomienda monlener la unidad olejodo de fuenles de luz campetidoras. Desttnodo sala paro uso damestico en 
interiores. 

S. Pora redudr el riesgo de descorgo electrico, conecte esle electrodomestico unicomenle o las lamas can conexi6n a 
!ierro, coosulte las lnstnmianes de canexi6n o tterra. Na combies el emhufe de ninguna monero. 

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO DEL USUARIO • UMPIEZA 
Revise lo lrompo una vez par semona p<1ro prolongor lo vido util de lo unidod, aseguror lo prevendcin de incendias 
y proporcionor uno operoci6n eficiente. 
1. Desenchufe el disposilivo onles de limpiorlo o reemplozorlo. 
2. Reemploce lo junta odhesivo si esla Ilona. 
REEMPLAZO DEL FOCO · Reemploce can el faro #21050-R de DynoTrop® (B Foco UV· Pl-S 2P 9 W) 
lo vido de uso de las faros es de oproximodomenle 3 000 haras (o cerco de 4 meses), y deben de reemplozorse despues 
de este tternpa para montener lo eficocio 6ptimo de lo luz ul!roviale!o. Aun cuonda usted vea lo luz de las locos, su 
copocidod para otroer insectas disminuye con el liempo. 
1. DESENCHUFE IA UNIDAD, y perm~o quo el loco se enfrie antes de reemplozorlo. 
2. Cubio el loco can un p<1na para proleger su dedo y mono. Sujele el loco (can lo mono y las dodos prolegidas 

p<1r el p<1no) y extroigo suovemente lo bambillo de lo tamo. 
3. Retire ruolquier residua del portol6mp<1ras onles de insertor el nuevo fora. 
4. Se pueden encontror l6mp<1ras fiuorescenles de reP<Jesla en w dis!ribuidor lorol o se pueden pedir directomenle 

o DynoTrop llomonda ol 800-880-8727 o visitondo www.dynolrop.com.mx 

COMO FUNOONA LA TRAMPA PARA MOSCAS DYNATRAP" 
Los insectas volodores 50!1 otroidas o lo unidod por lo luz UV. Los juntas de pegomenlo Sticky Tech", las olropon 
hosta quo se deshidrotan y mueren. los plaC05 se pueden reemplozar y descortor peri6dicomente. 

Stickylech" 
Pape! Pegajoso 
#230093 

..._ ____ AtraktaGlo™ 

Foco UV 
PL-S2P9W 
#21050-R 

120 V 60 Hz 15 A 

IDENTIFICACION Y RESOLUCION DE PROBLEMAS 

Problema: Posible causa: Correcdon: 

losfacosnaolumbion 1. No hoy cocriente I. Revise la conexi6n, el conlacto, o el inlerruplor 
elictrico. electrico. 

2. lasfacosnaestan 2. Revise que las locos estin finnemenle colocodos 
lirmernentecolocadas. en la hose del loco. 

3. los locos estan undidos. 
3. Combie las foras si es necesario, de ocuerdo a las 

ins!rucciones bajo 'Reemplazo del faco". 

GARANTIA UMITADA 

DYNAMIC gorantizo al comprador original que esle producto esto libre de defectos de moterioles y mono de 
obra. Esto goronlio esto limitodo o remedior cuolquier porte delectuosa durante un periodo de un ono o portir 
de lo Jecho de compra original. Relengo so recibo original como prueba de compra. Esta goronlio no es 
aplicoble ni al loco, ni al moltroto o uso inopropiado, a nuestro juicio. Si esto unidod es olterado, se onula la 
goranlia. lo goronlio no oplico ~ lo unidod foe comprodo fuero de los Estodos Unidos, Mexico y Conod6. 
DYNAMIC no ser6 responsable en ningun coso de donas incidentoles, punitivos, derivodos o donas de ningun 
olro tipo por incumplimiento de esto o de cuolquier olro garonlio, yo sea expreso o im~icito. Algunos estodos 
no permiten limitoci6n con respecto o lo durod6n de uno goronlio implicito y, por lo tonto, lo limitoci6n o 
exclusion anterior podrfo no serle oplicoble. Esto goronlfo le otorgo dere<:hos legates espe<:ificos y usted puede 
tener odem6s olros derechos que vorior6n de un estodo o olro. 

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES 
PARA USO EN DOMESTICO INTERIORES, SOIAMENTE 
Este oporato nose destina para utilizorse por personos (induyendo ninos) cuyos capocidodes 
ffsicas, sensoriales o mentales sean dilerenles o eslen reducidos, o carezcan de experiencia o 
conocimienlo, a menos que dichos personas reciban uno supervision o copocttaci6n poro el 
luncionomienlo de! aparato por una persona responsoble de su seguridod. Los ninos deben 
supervisarse poro oseguror que ellos no empleen los oparolos coma juguete. 

DISTRIBUIDO POR 
Dynamic Solutions Worldwide, llC 
12247 W. Foirview Ave. 
Milv,oukee, WI 53226 
custamercore@dsw-llc.com 
877-403-TRAP (8727) 
WWW.DYNATRAP.COM 
©Dynomk Solutions Worldwide, llC 

lntertek 
Dyna Trap de Mexico, S. de R.L de CV EPA 1'l. Na. 0088119-CHN-001 
serviciookieo!e@dswalc.oom HECHO EN CHINA 
800-880-ll727 
WWW.DYNATRAP.COM.MX 

1'le dispasilivo cum~• can las Nannos 
de rendimiento para p<aductas 
emisores de luz, 21 OFR, Porte 1040, 
Capitula I, Subcopitulo J, Solud 
rodiolcigico.Subchopter J, Radiological 
Health. 


